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Է. Հարությունյանի աշխատասիրած 
Մխիթար Այրիվանեցու գանձերի ու տաղե-
րի համեմատական-քննական բնագիրը 
հայ միջնադարյան գրականագիտության 
պատմության համար նորություն է (պատ-
րաստվել ու հրատարակվել է առաջին ան-
գամ): 

Է. Հարությունյանը 1985-ին հրատարա-
կել էր «Մխիթար Այրիվանեցի, կյանքը և 
գործը»մենագրությունը` հարստացնելով 
հայ միջնադարյան մատենագիրների մա-
սին հետազոտությունների ազգային գան-
ձարանը: Նա Մխիթար Այրիվանեցու գրա-
կան, պատմական, մանկավարժական ժա-
ռանգության հմուտ գիտակ էր, որը, սա-
կայն, անժամանակ մահվան պատճառով 
չկարողացավ հրատարակված տեսնել իր 
երկարամյա ու տքնաջան աշխատանքի 
արդյունքը՝ Մխիթար Այրիվանեցու գանձե-
րի ու տաղերի ժողովածուն: Է. Հարություն-
յանի գիրքը լույս աշխարհ եկավ որպես 
գործի արժեքը կարևորող հիշատակի հա-
տոր: Այն բացվում է  Ամենայն հայոց հայ-
րապետի օրհնության գրով, որտեղ դիպուկ 
ձևով նկատված է գրքի այսօրվա համար 
ունեցած կենսական արժեքը. «Նվիրված լի-
նելով եկեղեցական մեր տոներին ու մեկ-
նաբանելով դրանց խորհուրդները՝ գանձե-
րը արտահայտում են նաև մեր եկեղեցու 
դավանանքը, ժամանակի հայ կյանքի իրա-
դարձությունները»(էջ 5): 

Գրքում զետեղված է նաև Մաշտոցի 
անվան Մատենադարանի տնօրեն ՀՀ ԳԱԱ 
ակադեմիկոս Ս. Արևշատյանի գնահա-
տանքի խոսքը, որի մեջ շեշտված է հեղի-
նակի «անկասելի ձգտումը՝ լույս աշխարհ 
բերել հայ հոգևոր մշակույթի անհայտ մա-
սունքները»(էջ 7): Է. Հարությունյանի որդի-
ները՝ Լևոն և Վահագն Մկրտչյանները, ի-
րենց հերթին, գիրքը որակում են որպես 
Մատենադարանի ու նրա աշխատակիցնե-
րի հանդեպ սիրո և նվիրումի արտահայ-
տություն: 

Մխիթար Այրիվանեցու գանձերի ու 
տաղերի ժողովածուի լույս աշխարհ գալը, 
անշուշտ, մեծապես պայմանավորված է 
նաև հայ միջնադարի նվիրյալ Վ. Դևրիկյա-
նի պատրաստակամ օժանդակությամբ, 
քանզի նա է գրքի պատասխանատու 
խմբագիրը և վերջինիս ջանքերով է այն 
կյանքի կոչվել: Գրքի նախաբանում նա 
ներկայացնում է իր կատարածը և բացատ-
րում, թե ինչու գանձերի ու տաղերի գիտա-
կան մեկնությունները քաղված են «Մխի-
թար Այրիվանեցի»մենագրությունից. «Է. 
Հարությունյանը, հասցնելով կազմել այս 
գանձերի բնագրերը և ծանոթագրություն-
ները, դժբախտաբար, չհասցրեց գրել բնագ-
րային նման հրատարակությունների հա-
մար ընդունված առաջաբան, ուստի այս-
տեղ հարմար նկատեցինք զետեղել նրա 
«Մխիթար Այրիվանեցի»մենագրության՝ 
Այրիվանեցու «Գանձարանին»նվիրված 
բաժինը, ուր համակողմանիորեն ներկա-
յացված և ըստ խմբագրությունների դասա-
կարգված են թե՛ Գանձարան ժողովածու-
ները և թե՛ համապատասխան վերլուծութ-
յան են ենթարկված միջնադարյան այս 
նշանավոր մատենագրի գանձերը»(էջ 15): 

Մխիթար Այրիվանեցին XIII դարի հայ 
մատենագրության այն երևելի դեմքերից է, 
որի գրական ժառանգությունը դեռևս XIX 
դարում հետաքրքրել է ռուսական և եվրո-
պական հայագիտությանը: 1865 թ. Մարի 
Բրոսեն նրա պատմությունը թարգմանել է 
ֆրանսերեն՝ կցելով գիտական մեծարժեք 
հետազոտություն1: Ֆրանսիացի հայագետը 
պատմական խոշոր արժեք է տեսնում հայ 
մատենագրի երկում, հատկապես վերջի-
նիս հետևյալ բացատրության մեջ դիտել է 
տալիս մատենագրի պատմաքաղաքական 
դեպքերի խոր ընկալումը. «Աստ տիրեցին 
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d’Airivank, XIIIe siécle, I et II parties, de la creation du 
monde au commencement de l’ére chrétienne, III 
partie, jusqu’en 1289 après J.C., B.Ac., t. III 1865, 
Avril. 
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Կիւլիկիոյ Ռուբինեոնքն, դատ արար Աս-
տուած զրկելոցս, զի Հոռոմն եբարձ զմեր 
թագաւորութիւնն, իսկ Աստուած զերկիր 
նոցա ետ Հայոց, որք այժմ թագաւորեն ի 
նմա»2: Մխիթար Այրիվանեցու քաղաքա-
կան սթափ հայացքը որոշակի երևում է 
նաև նրա գանձերում, որոնցում հայ եկեղե-
ցու պաշտամունքային գրականության մի-
ջոցով հեղինակը զուգակցում է ազգապահ-
պան երկու առաջնահերթ գաղափարներ՝ 
հավատք և քաղաքական ինքնուրույնութ-
յուն ու անկախություն: Ահա այս նկատա-
ռումով Է. Հարությունյանի կատարածը ա-
ռավել էական ու նշանակալի է դառնում: 

Բանասերը գանձերի քննական բնագ-
րերը կազմելիս մանրակրկիտ ուսումնա-
սիրել է իր ձեռքի տակ եղած գրչագիր օրի-
նակները, քաջատեղյակ է հարցի պատ-
մությանը, գիտի, թե ով, երբ և ինչ է ասել 
հեղինակի գանձերի ու տաղերի մասին: 
Բավական է միայն նշել, որ հրատարակ-
ված 26 գանձերից ու տաղերից 22-ը Է. Հա-
րությունյանը հրատարակում է առաջին 
անգամ: 

XIII դարում արդեն հայ բանաստեղ-
ծությունն ուներ զարգացման նախանձելի 
մակարդակ: Բավական է հիշել հանճարեղ 
Գրիգոր Նարեկացու, Վարդան Անեցու, 
Հովհաննես Սարկավագ Իմաստասերի, 
Ներսես Շնորհալու, Ֆրիկի և այլ բանաս-
տեղծների քերթվածները: Ահա այս ավան-
դույթի մեջ, ինչպես որոշակի պարզ է դառ-
նում Է. Հարությունյանի կազմած բնագրե-
րից, Մխիթար Այրիվանեցին անվերապա-
հորեն ունի իր յուրահատուկ տեղն ու դերը: 
«Մխիթար Այրիվանեցու բանաստեղծութ-
յունները և նրանց պատմագրական արժե-
քը»ներածական ծավալուն ուսումնասի-
րությամբ նախ ներկայացվում է հարցի բա-
նասիրական կողմը: Է. Հարությունյանը վե-
րականգնում է Մ. Այրիվանեցու գանձերի 
ու տաղերի մեզ հասած ձեռագրական 
հարստությունը և այն պայմանականորեն 
բաժանում է երեք խմբի: Առանձնացվում է 
Մաշտոցի անվան Մատենադարանում 
պահվող թիվ 4011 ձեռագիրը, որի նշանա-
                                            

2 Մ խ ի թ ա ր  Ա յ ր ի վ ա ն ե ց ի. Պատ-
մութիւն Հայոց (ի լոյս ընծայեաց Մկրտիչ Էմին), 
Մոսկվա, 1860, էջ 59: 

կության բացառիկությունը հիմնավորվում 
է: Մ. Այրիվանեցու գանձերի առանձին 
միավորները բնութագրված են մանրա-
մասնորեն, մասնագիտական աղյուսակնե-
րով: 

Է. Հարությունյանն իրավացիորեն ծան-
րացել է Մխիթար Այրիվանեցու գանձերն 
արտագրող Գրիգոր Խլաթեցու կազմած ժո-
ղովածուի վրա, որն ունի չափածո հիշա-
տակարան: Այդ հիշատակարանը վկայում 
է Մխիթար Այրիվանեցու գանձերի նկատ-
մամբ հայ միջնադարյան մտածողների բա-
ցառիկ վերաբերմունքի մասին. 

 

ԶԱյրիվանուց անուն լըւեալ 
Եւ ընտիր գանձուցս հանդիպեալ, 
Եւ յայնմ աւրէ յոյժ ցանկացեալ 
Տեսլեան տեղոյս ես տառապեալ…(էջ 27): 
 

Է. Հարությունյանը քննում է բանաս-
տեղծի գանձերի և տաղերի բովանդակութ-
յունը, բնութագրում միջնադարյան գրա-
կան այդ տեսակի կառուցվածքային ա-
ռանձնահատկությունները, հավաստում, 
որ այդ բնագավառում Այրիվանեցին եղել է 
նորարար: Նա եզրահանգում է. «Գանձերի 
այս խումբը ոչ թե գանձերի խառը հավա-
քածու է, այլ տոնական դասավորություն 
ունեցող մի ամբողջ շարք»(էջ 32): Բանաս-
տեղծությունների մի մասն ունի «Տէր Մխի-
թարա» ծայրակապը: 

Մխիթար Այրիվանեցու բանաստեղծա-
կան ողջ ժառանգությունը տեղ է գտել XIV-
XV դարերի բանաստեղծ և մատենագիր 
Գրիգոր Խլաթեցու` տարբեր հեղինակների 
գործերից կազմած և մեզ հասած Գանձա-
րաններում: Ինչպես պարզում է Է. Հարու-
թյունյանը, Գր. Խլաթեցին երբեմն խմբա-
գրել է Մ. Այրիվանեցու գանձերը: 

Բանասերը գանձերի բովանդակությու-
նը քննելիս ներկայացնում է դրանց հեղի-
նակի` հայոց պատմության խոր իմացու-
թյունը: Այրիվանեցին հաղորդում է պատ-
մական կարևոր փաստեր. «Թարգման-
չաց»գանձը ամբողջությամբ, իր բովանդա-
կած փաստացի տվյալներով, կարող է 
դասվել հայ գրերի գյուտի շուրջը եղած 
պատմական սկզբնաղբյուրների թվին» (էջ 
32): 
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Աշխատության ծանոթագրություննե-
րում վկայվում է, որ գանձերից 16-ի բնագ-
րերը պահվում են Բրիտանական թանգա-
րանի հայկական ձեռագրերի հավաքա-
ծուում: Հայտնի է, որ այդ հավաքածուի 
ցուցակը կազմել է անգլիացի նշանավոր 
հայագետ Ֆրեդերիկ Կոնիբերը և հրատա-
րակել 1913-ին Լոնդոնում: Կոնիբերի ձե-
ռագրացուցակը, որը հիմնականում անգլե-
րեն լեզվով է և նախատեսված է եվրոպացի 
հայագետների համար, իր պարունակած 
ձեռագրերի հարստությամբ, ցավոք, դուրս 
է մնում Հայաստանում բնակվող հայագետ-
ների քննախույզ հայացքից. ոչ ոք չի կարող 
մեկնել Լոնդոն և քննական բազմաթիվ 
բնագրերը համեմատել այնտեղի հավաքա-
ծուի ձեռագրական փաստերի հետ: Է. Հա-
րությունյանը հիմնականում վկայակոչում 
է Բրիտանական թանգարանի հայկական 
հավաքածուի թիվ 54 ձեռագիրը, որը հա-
րուստ  
Գանձարան ժողովածու է3: Ֆ. Կոնիբերը 
հայտնում է, որ այդ լավ պահպանված ձե-
ռագիրը գրվել է 1411-ին, ձեռագրի ուղղագ-
րությունն ու կետադրությունը նախնական 
են (archaic), բայց օ տառը գրված է  
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3 î»°ë F. C o n y b e a r e. A Catalogue of the 

Armenian Manuscripts in the British Museum. 
London, Oxford University Press, 1913, p. 112-122. 

բազում էջերում հին աւ-ի փոխարեն4: Մեր 
հաշվումներով թիվ 54-րդ ձեռագրում տեղ 
են գտել Մխիթար Այրիվանեցու 25 բանաս-
տեղծական քերթվածները5: 

Է. Հարությունյանի կազմած Մխիթար 
Այրիվանեցու գանձերի ու տաղերի ներկա 
ժողովածուն բանասիրական օրինակելի 
աշխատանք է և հիմք է տալիս արդի ու գա-
լիք մասնագետներին ազատորեն ներկա-
յացնելու գանձերի գրականագիտական 
մեկնությունները: 

Մխիթար Այրիվանեցին եղել է հայրե-
նասեր մատենագիր, նրան ոգևորել է Կի-
լիկյան Հայաստանի անկախ պետակա-
նության գոյության փաստը, միաժամանակ 
իր ծիսական գրականությամբ բանաստեղ-
ծը ունեցել է մի լուսավոր նպատակ. քրիս-
տոնեական հավատքը դարձնել հայ ժո-
ղովրդի համար պաշտպանական վահան, 
նրանով հաստատել հասարակական կարգ 
ու կանոն, ապահովել Մեծ Հայքի խաղաղ 
ու բարեկեցիկ կյանքի հոգևոր երաշխիքը: 
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